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INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage Is subJect rotwithstanding
any clause to thecontay, tothe
Convention on the Contact for the
Inlernational Carridge of goods by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sogfils, nonchstart toute
clause contralre, a la convention refative
aucontract de transport internatlonal de
mdrchamdise par mate (CVR)

[CwR)

2 Censlgnee {name, address, country)
Destinatalre {nom, adrésse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

;_

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs {pont, adresse, pays)

SMET

3 Piace of dellvery of the goods [place, country}
tleu prévu pour la vraison de lo marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Trarsporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 310682

Place f ey . -
Mioveni Arges
ountny P Ruminien DONz!
4 Place of secelplof the goods Magna PT S.pA. (
\iaw £t date da la prise en chame da Jamachandise xl‘: :B’ Ciclamin! 4 70026
ugno
Place / Uea
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Corrler's reservations and obsepvations
1 2-09-2024 Réserves el observations des transporienrs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
Matques el numéras Numbre des colis Mody d'emballape Malure de la marchundisn K. Stutisligue Polds brul kg Cabagy m”
Del.N/INV. Referenca  |Cust./Int Part N. Oty oM No.Boxes HU Description TotalMNet Wt.
4054521 D255000301 | 320107384R 92 PC 12 [Ctr metallico 8.048400
2500000444-005 mbatlaggio cambl Rsa 6596400
pz
4054523 | D255000301 | 320106782R 2 PC 1 matallico 264.A00
2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 143,400
j+F4
F
ReftoNr.9 [Fees label number UN Number Packaging Grovp 19 Tobepald by Sender Currency Consignee
Nomveit  |huméro doptiqualts Num#re UN Group d'smbaliage A payer par Lexpediteur Monndle Le destinataire
ho9 Frefht/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalitles) |SubtctalfSolide
Instruction de l'expeditever {formalites dovankdres et autres} {surcharges/Suppléments
Incidental expense/Frals
. Accessoiras
Container No: Varlous/Divers 4+
Seal No: Total to pay
ITclal g payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to trelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Lonventions partlouliéres
Free / Franko t .
Notfree / hon Franco reg carrlieXx
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BAR“ _ ) 1, 2 09 2024 Réception des marchandses  Date
22 23 ‘0 . B onfle 0
in nome a porconta de! mittanta aGJ'? 8 "7DD Jf‘f’ .
MAG Caete S e
I Cletamy \"3-‘“" A0
%ﬂ%%:‘uﬁ 4 JJI thnatnder Slgnalumand atamp of the gartier) Signature and stamg of the cansignes
AU ACMEN Sl e expediteuer w’ 5Ignature at timbre de transporteus Slgnature et timbre du destinatalre
23 Infurmaua-l o determivethe tarlil -emoval with border crossings.
Foin To km Palett seader f Ex) Palm recelver / Destinatalre des palettes ,

pediteur des palettes
Nutrler No enchange .z Aumbet

N0 Buchange

Fwchanae

26 Cartiers conlractor

lowd capedly in KG
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Traller {
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B2

E




ok

Ee

The framed rubirks with botd lines must be complated

by freighk carrlers

The framed rubrics with betd lines rrest b complsted

21422 byfrelghtcarders

ineluding

To be corrpleted on the senders vwn responsibility

1-15

ADI DG.D?

1 Sfder [name, address, country)
iteuer (nom, adresse, pays)

N

=
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{ome)

This carrlaga is subject notwithstanding -
any clause to thecontary, tothe

Comventlan on the Contact for the
International Carrlrge of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause conkralre, a [a convenklon relative
aucantract de transport international de
mirchandise pat muute [CMR)

2  Conslgnee [name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays}

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

SMET

16 Carder fpame, address, country)
Teanspariewrs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liau prévy pour la livratson de la marchandise

Place / Leu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumaénien

DONZi

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.

Liew &t date da la prise en charge de la machandise  Via dei Clclamini 4 70028
Modugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

17 Successlve camrlers (name, address, country)
Transporteuers suceessifs (nom, adresse, pays}

Date / Date

12.09.2024

5§ Attached documents
Documents annexés

2

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs
&

Warenbegleitschein-Nr:: 310682
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtks 12 Volumem’
Murques g1 numeéro KNoumbre dus volis Mode d'embatlage Aature de ls marchandise o, Statistiqus Polds brut ky Cabipe m?
. otal Boxes: tom Ht.Ko/Net WE.KG
3 | .312,800/6.739,800
Ref to Nrd [Fees label number UN Nunther Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoll  [huméreo d'uptiguatis Numéro UN Groug d'emballage A pdyst par LUexpediteur Muonnsiy Le destinatiire
ho Y Frefzhl/Pibx de transpurl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
{nstruction de expeditever {formalites douankdres et autres) Surcharges/Supplféments
[eitidental fFrai
. Accessoltis
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tola! o payer
13 hemt Y vy
15 Directlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prasceiption affranchissement Conventions particulleres
free / Franke N |
tvat free / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recalved Data
Etablie a MOd Ugl'lO (B a Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In nome & per coNty el initlenia GJ
M Nmac |
¥§ ool I mﬂa y ;
2 5’4@3M==‘ o Slgriy T Stunature and stamp of the consfynes
Btsbunai4b sty expad|teu Slpraturdha Signatura et timbre du destinatalre

8
[25 Information ta dete-mine th @AM emowl With border crossizgs
To

#Ex md{eur des palettes

From km Patett recelver / Destinatalre des patettes
“Number No exchzage Iatlmnge  AType hurnbet No 8xchange Tyrhang
[l Euro-Palel -
X pader
Slmpla paliat
26 Carriers contraclor
] confimiation / date / slgnature Drivi
27 QIT. Characte-istic towd cavsoly i1KG / /stam river contirmation / date / stgnature
Car
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BORDEREAU DE LIVRAISON

- N

4054521

DATE:

12.09.2024

12:41:

54

DESTINATAI

e

BiET

PARR

DAGI

e

o
S

{BARY. BA
N ey
CODE VENDE 00269845 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: A: 00:00
TELEPHONE: ARRIVEE LE:  18.09.2024 A: 08:00
*to  DESIGNATION ARTICLE QUANTITE| *~ | TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE | “i° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320107384R PCE 12
2o
:
Jranspons POIDS BRUT TOTAL:  8.048 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 12
N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  D255000301

OF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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